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BILAG

2023/0163 (COD)

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om Det Europziske Agentur for Sefartssikkerhed og om ophavelse af

forordning (EF) nr. 1406/2002

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 100, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

! EUT C, C/2023/873, 8.12.2023.
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ud fra felgende betragtninger:

(1

)

©)

4

Der er vedtaget en raekke lovgivningsmessige foranstaltninger af Unionen for at ege
sikkerheden til sgs, fremme baredygtigheden ved ogsa at forebygge forurening og
dekarbonisere skibsfarten og lette udvekslingen af oplysninger og digitaliseringen af
sofartssektoren. Denne lovgivning er kun effektiv, hvis den anvendes korrekt og ensartet i hele
Unionen. Herved kan man sikre lige vilkar og mindske den konkurrenceforvridning, der opstér,
fordi skibe, der ikke folger reglerne, nyder skonomiske fordele, samt belonne dem, der

overholder reglerne.

Forfolgelsen af disse mal kreever et betydeligt teknisk arbejde, der ledes af et specialiseret
organ. Derfor var det inden for rammerne af Erika II-pakken 1 2002 nedvendigt inden for de
eksisterende institutionelle rammer og under hensyntagen til medlemsstaternes ansvar og
rettigheder som flag-, havne- og kyststater at oprette et europaeisk agentur med henblik pi at
sikre et hojt, ensartet og effektivt niveau for sefartssikkerhed og forebyggelse af forurening

fra skibe.

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1406/20022 blev Det Europaiske
Agentur for Sefartssikkerhed ("agenturet") oprettet med henblik pa at bistd Kommissionen og
medlemsstaterne med den effektive gennemforelse pa EU-plan af lovgivningen péd omraderne
sofartssikkerhed og forureningsforebyggelse gennem passende besog 1 medlemsstaterne med
henblik pa overvagning af den relevante lovgivning og tilvejebringelse af frivillig uddannelse

og kapacitetsopbygning.

Efter oprettelsen af agenturet i 2002 blev EU-lovgivningen pa omriderne sofartssikkerhed,
baredygtighed, forureningsforebyggelse og maritim sikring udvidet betydeligt, hvilket

resulterede 1 fem @ndringer af agenturets mandat.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1406/2002 af 27. juni 2002 om oprettelse af
et europeisk agentur for sefartssikkerhed (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 1).
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Siden 2013 har agenturet fortsat udvidet sine opgaver betydeligt, enten gennem aktivering af
relevante accessoriske opgaver, der er foreskrevet i artikel 2a i forordning (EF) nr. 1406/2002,
eller gennem anmodninger om teknisk bistand til Kommissionen og medlemsstaterne, navnlig
inden for dekarbonisering og digitalisering af sefartssektoren. Desuden har @ndringer af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF3, 2009/16/EF4, 2009/18/EF> og
2009/21/EF® direkte indvirkning p& agenturets opgaver. Disse direktiver indeholder navnlig
bestemmelser om agenturets udferelse af opgaver i forbindelse med forurening fra skibe,
havnestatskontrolordningen pa EU-plan, medlemsstaternes aktiviteter vedrerende undersogelser

1 forbindelse med segulykker i EU-farvande og medlemsstaternes forpligtelser som flagstater.

(6)  Desuden skal forvaltningen af agenturet bringes i overensstemmelse med den interinstitutionelle
aftale om forvaltning af decentraliserede agenturer’ og rammefinansforordningen for Unionens
decentrale organer®.

(7)  Pa grund af det store antal @ndringer som folge af ovennavnte udvikling er det hensigtsmeessigt
at ophave forordning (EF) nr. 1406/2002 og erstatte den med en ny retsakt.

3 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/35/EF af 7. september 2005 om forurening fra
skibe og om indforelse af sanktioner, herunder strafferetlige sanktioner, for ulovlig forurening
(EUT L 255 af 30.9.2005, s. 11).

4 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/16/EF af 23. april 2009 om havnestatskontrol
(EUT L 131 af 28.5.2009, s. 57).

S Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/18/EF af 23. april 2009 om de grundleeggende
principper for undersegelser af ulykker i setransportsektoren og om @ndring af Radets
direktiv 1999/35/EF og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF
(EUT L 131 af 28.5.2009, s. 114).

6 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/21/EF af 23. april 2009 om opfyldelse af kravene
til flagstater (EUT L 131 af 28.5.2009, s. 132).

7 https://european-union.europa.eu/system/files/2022-
06/joint_statement_on_decentralised _agencies en.pdf.

8 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten
og omhandlet 1 artikel 70 1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1).
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®)

)

(10)

(11)

Agenturet blev oprindeligt oprettet med det formél at bidrage til etableringen af et hgjt niveau
for sefartssikkerhed i hele Unionen og samtidig bidrage til forebyggelse af forurening fra skibe
og senere ogsd fra olie- og gasanlag. Selv om disse mél blev yderligere styrket med tilfejelsen
om fremme af maritim sikkerhed, fortjener agenturets fokus i de seneste r pé at stotte den
lovgivningsmaessige udvikling inden for dekarbonisering og digitalisering af skibsfarten, at
disse omrader tilfojes 1 agenturets overordnede mél, saledes at agenturet kan bidrage til malene
for den dobbelte gronne og digitale omstilling af industrien. P4 samme made berettiger
agenturets afgerende rolle med hensyn til at give et billede af situationen pa havene gennem
satellitbilleder og driften af fjernstyrede luftfartejssystemer, at der tilfojes et relevant overordnet

mal for agenturet.

Disse mél ber definere de omréder, hvor agenturet engagerer sig i at stotte Kommissionen og
medlemsstaterne med teknisk og operationel bistand med henblik pa at gennemfore Unionens

politikker pa sefartsomradet.

Med henblik pa en korrekt opfyldelse af disse mal ber agenturet udfere specifikke opgaver
inden for sefartssikkerhed, miljobeskyttelse, dekarbonisering af sefartssektoren, maritim
sikkerhed og cybersikkerhed, sofartsovervigning og sefartskriser samt fremme af digitalisering
og fremme af udveksling af data pé sefartsomradet. For at fokusere pa specifikke udfordringer
og garantere omkostningseffektivitet for de opgaver, som agenturet udferer, har bestyrelsen ret
til at prioritere og nedprioritere visse opgaver og aktiviteter i den arlige og flerarige

planlaegning.

Ud over de specifikke opgaver ber agenturet efter anmodning fra Kommissionen eller
medlemsstaterne yde horisontal og teknisk statte til gennemforelsen af enhver opgave, der
falder ind under dets befojelser og mél, og som udspringer af fremtidige behov og fremtidig
udvikling pad EU-plan. Sddanne yderligere opgaver skal underkastes en vurdering af de
disponible menneskelige og finansielle ressourcer, som agenturets bestyrelse ber tage hensyn
til, inden den beslutter at medtage dem i agenturets enhedsprogrammeringsdokument som en
del af dets arlige eller flerarige arbejdsprogram. Dette er nadvendigt for at sikre, at visse

opgaver, der udger kernen i agenturet, om nedvendigt kan prioriteres.

11494/24 nj/NJ/mk 5
BILAG TREE.2.A DA



(12)

(13)

(14)

Agenturet star 1 spidsen for den tekniske ekspertise inden for sine kompetenceomrider og ber
derfor tilbyde frivillige uddannelses- og kapacitetsopbygningsaktiviteter til medlemsstaterne og

anvendelse af de mest teknologisk avancerede verktejer i forbindelse med deres gennemforelse.

Agenturets tekniske ekspertise ber udnyttes yderligere ved at udfere forskning pa
sofartsomradet og bidrage til de relevante EU-aktiviteter pd omradet. Agenturet bor i taet
samarbejde med bestyrelsen bidrage med en proaktiv tilgang til malene om at forbedre
sofartssikkerheden og den maritime sikkerhed og om at dekarbonisere skibsfarten og forebygge

forurening fra skibe.

Med hensyn til sgfartssikkerhed ber agenturet udvikle en proaktiv tilgang til fastleeggelse af
sikkerhedsrisici og -udfordringer, pa grundlag af hvilken det hvert tredje ar ber forelegge
Kommissionen en rapport om fremskridtene inden for sefartssikkerhed. Agenturet ber desuden
fortsat bistd Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af den relevante
EU-lovgivning, navnlig med hensyn til flag- og havnestaters forpligtelser, underseggelse af
ulykker til sgs, lovgivningen om passagerskibes sikkerhed, anerkendte organisationer og
skibsudstyr. I erkendelse af, at sikkerheden til ses udvikler sig, kan agenturet efter forudgaende
godkendelse fra bestyrelsen bistd Kommissionen og medlemsstaterne med at identificere nye
ekspertiseomrader vedrerende sikkerheden til s@s, uden at dette berarer medlemsstaternes
kompetencer pa disse omrader. Det er ogsa vigtigt at indsamle yderligere statistikker om
uddannelse og certificering af sefarende og efter anmodning fra bestyrelsen om gennemforelsen
af relevante internationale konventioner om sefarendes arbejds- og levevilkdr om bord. Der ber
legges saerlig vaegt pa det arbejde, der allerede udferes af internationale organisationer, for at

undga overlapning.
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(15)

Siden den seneste vesentlige @ndring af forordningen i 2013 har der varet en betydelig
lovgivningsmaessig udvikling inden for sefartssektoren med hensyn til baeredygtighed sdsom
forebyggelse og bekempelse af forurening, miljebeskyttelse og dekarbonisering. Ud over de
opgaver, som agenturets mandat hidtil har omfattet, sdsom forebyggelse af forurening fra skibe
og olie- og gasanleg, hovedsagelig gennem driften af CleanSeaNet, ber agenturet fortsat bista
Kommissionen med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/883°
ved at afspejle denne opgave 1 sit ajourferte mandat. Desuden er der et aget behov for, at agenturet
fortsat bistdr med gennemforelsen af de sofartsrelaterede elementer i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2008/56/EF!? og (EU) 2016/802!1. Agenturet ber hvert tredje ér aflegge rapport
om de hidtidige fremskridt. I erkendelse af, at sektoren udvikler sig, kan agenturet efter
forudgiende godkendelse fra bestyrelsen bistd Kommissionen og medlemsstaterne med at
identificere nye ekspertiseomrader vedrerende miljebeskyttelse, uden at dette berorer

medlemsstaternes kompetencer pa disse omrader.

10

11

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/883 af 17. april 2019 om modtagefaciliteter
1 havne til aflevering af affald fra skibe, om @ndring af direktiv 2010/65/EU og om ophavelse
af direktiv 2000/59/EF (EUT L 151 af 7.6.2019, s. 116).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om fastleggelse af en
ramme for Faellesskabets havmiljepolitiske foranstaltninger (havstrategirammedirektivet)
(EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/802 af 11. maj 2016 om begransning af
svovlindholdet i visse flydende braeendstoffer (EUT L 132 af 21.5.2016, s. 58).
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(16)

(17)

Med hensyn til dekarbonisering af skibsfartssektoren er bestrebelserne pa at begranse de
globale emissioner fra sgtransport gennem Den Internationale Sefartsorganisation (IMO) i gang
og ber fremmes, herunder en hurtig gennemforelse af den oprindelige IMO-strategi for
reduktion af drivhusgasemissioner fra skibe, der blev vedtaget i 2018. Der er dreftelser i gang
om, hvordan sddanne ambitioner kan gennemfores i praksis, herunder om en revision af den
oprindelige strategi. P4 EU-plan er der udviklet en rekke politikker og lovgivningsforslag til
stotte for dekarboniseringen og yderligere fremme af sofartssektorens baeredygtighed, som
navnlig afspejles 1 den europaiske grenne pagt, strategien for baredygtig og intelligent
mobilitet, "Fit for 55"-pakken og strategien for nulforurening. Som felge heraf ber behovet

for at reducere drivhusgasemissionerne fra sefartssektoren afspejles i agenturets mandat.

Selv om agenturet i denne forbindelse fortsat ber bistd Kommissionen og medlemsstaterne
med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/75712, ber det
yderligere bista med gennemforelsen af de nye lovgivningsmassige foranstaltninger til
dekarbonisering af skibsfartssektoren, som folger af Fit for 55-lovgivningspakken, sdsom
forordning (EU) 2023/1805 om anvendelsen af vedvarende og kulstoffattige breendstoffer

i setransport!? og de skibsfartsrelaterede elementer i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2003/87/EF'# om en ordning for handel med kvoter for drivhusgasemissioner i
Fellesskabet. Agenturet ber fortsat vaere pa forkant med ekspertise pd EU-plan for at bista med
omstillingen af sektoren til vedvarende og kulstoffattige breendstoffer ved at udfere forskning,
som er relevant for gennemforelsen og udviklingen af EU-lovgivning om anvendelsen og
udbredelsen af beredygtige alternative energikilder til skibe, herunder stremforsyning pa land
til skibe, og 1 forbindelse med udbredelsen af energieffektivitets- og vindfremdriftslesninger.

For at overvdge fremskridtene inden for dekarbonisering af skibsfartssektoren ber agenturet

12

13

14

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/757 af 29. april 2015 om overvigning,
rapportering og verifikation af CO2-emissioner fra sgtransport og om @ndring af direktiv
2009/16/EF (EUT L 123 af 19.5.2015, s. 55).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/1805 af 13. september 2023 om
overvagning, rapportering og verifikation af CO2-emissioner fra setransport og om &ndring
af direktiv 2009/16/EF (EUT L 234 af 22.9.2023, s. 48).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om et system for
handel med kvoter for drivhusgasemissioner 1 Unionen og om @&ndring af Rédets direktiv
96/61/EF (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 32).
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(18)

(19)

aflegge rapport til Kommissionen om indsatsen for at reducere drivhusgasemissionerne og

eventuelle henstillinger, der métte vere fremsat, hvert tredje ar.

P& omradet maritim sikkerhed ber agenturet fortsat yde teknisk bistand til Kommissionens
inspektioner inden for rammerne af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)

nr. 725/2004'5 om bedre sikring af skibe og havnefaciliteter. Eftersom antallet af
cybersikkerhedshandelser 1 sefartssektoren er steget betydeligt i de seneste ér, ber agenturet
bistd Unionen med at oge modstandsdygtigheden over for cybersikkerhedshandelser

1 sofartssektoren ved at lette udvekslingen af bedste praksis og oplysninger om

cybersikkerhedshandelser mellem medlemsstaterne.

Agenturet ber fortsat hoste det fartgjsovervignings- og informationssystem, der er oprettet i
henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF6, sammen med andre systemer,
der understotter udarbejdelsen af et billede af situationen pé havene. I denne forbindelse ber
agenturet fortsat spille en afgerende rolle i forvaltningen af den maritime sikkerhedskomponent
i Copernicusprogrammet og ber fortsat gere brug af den nyeste teknologi, f.eks. fjernstyrede
luftfartejssystemer, der giver medlemsstaterne og andre EU-organer et nyttigt redskab til
overvagning. Ud over disse tjenester har agenturet vist sin strategiske rolle med hensyn til at
skabe bevidsthed om situationen pa havene til stotte for forskellige kriser sdsom covid-19 og
Ruslands angrebskrig mod Ukraine. Som felge heraf ber agenturet drive et center, der er abent
24 timer om dagen og syv dage om ugen, og som ber bistd Kommissionen og medlemsstaterne

1 sadanne nedsituationer.

15

16

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 725/2004 af 31. marts 2004 om bedre
sikring af skibe og havnefaciliteter (EUT L 129 af 29.4.2004, s. 6).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et
trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Fellesskabet og om
ophavelse af Rédets direktiv 93/75/EQF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
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(19a) Agenturet bor bistd Kommissionen og medlemsstaterne med udvekslingen af oplysninger
gennem udvikling og vedligeholdelse af den frivillige feelles ramme for informationsudveksling

(CISE) under hensyntagen til, at det er frivilligt for medlemsstaterne at deltage.

(20) Digitalisering af data er en del af de teknologiske fremskridt pa omradet indsamling og
meddelelse af data med henblik pa at bidrage til omkostningsbesparelser og gore effektiv brug
af menneskelige ressourcer. Ibrugtagningen og driften af maritime autonome overfladeskibe
(Maritime Autonomous Surface Ships — MASS) og den digitale og teknologiske udvikling giver
en lang raekke nye muligheder med hensyn til dataindsamling og forvaltning af integrerede
systemer. Dette skaber muligheder for potentiel digitalisering, automatisering og
standardisering af flere processer, hvilket vil gere det muligt pa lettere vis at sikre sikkerheden,
baredygtigheden og effektiviteten af sefartsoperationer, herunder overvadgningsmekanismer,
pa EU-plan og samtidig mindske den administrative byrde for medlemsstaterne. I denne
forbindelse ber agenturet bl.a. lette og fremme anvendelsen af elektroniske certifikater,
indsamling, registrering og evaluering af tekniske data, systematisk udnyttelse af eksisterende
databaser, herunder gensidig inspiration ved hj&lp af innovative IT-varktejer og verktejer, der
benytter kunstig intelligens, med henblik pé at mindske medlemsstaternes administrative byrde.
Agenturet ber 1 forbindelse med dette arbejde tage hensyn til behovet for, at alle vaerktejer og
systemer er brugervenlige og interoperable med allerede eksisterende tekniske lgsninger, sa der

ikke skabes unedvendige omkostninger for medlemsstaterne eller industrien.

(21)  For at agenturet kan udfere sine opgaver fyldestgerende, ber dets tjenestemand aflegge besog
1 medlemsstaterne for at kontrollere, om Unionens system for sikkerhed og
forureningsforebyggelse til ses fungerer korrekt. Agenturet ber ogsa foretage inspektioner for

at bistd Kommissionen med at vurdere den effektive gennemforelse af EU-retten.
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(22) Kommissionen og medlemsstaterne kan anmode om teknisk bistand i forbindelse med
speargsmaél, der henhgrer under Unionens kompetence, for at bidrage til det relevante arbejde
1 de tekniske organer i IMO, Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) og
Parisaftalememorandummet om havnestatskontrol, der blev undertegnet den 26. januar 1982
1 Paris ("Parisaftalememorandummet"). P4 samme made kan Kommissionen ogsa have brug
for teknisk bistand fra agenturet til at stotte tredjelande pa sefartsomradet, navnlig med
kapacitetsopbygning og forureningsforebyggelse og forureningsbekempelsesmidler. Statte til
tredjelande er betinget af, at der tages hensyn til de disponible menneskelige og finansielle

ressourcer, og ber ikke ydes pa bekostning af agenturets prioriteter.

(23)  De nationale myndigheder, der udferer kystbevogtningsopgaver, er ansvarlige for en lang rackke
opgaver, som kan omfatte sefartssikkerhed, maritim sikkerhed, eftersegning og redning,
grensekontrol, fiskerikontrol, toldkontrol, almindelig retshandhavelse og miljebeskyttelse.

I overensstemmelse med den reviderede EU-strategi for maritim sikkerhed (EUMSS)

og den tilhgrende handlingsplan ber agenturet, Det Europaiske Agentur for Granse-

og Kystbevogtning, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) 2019/1896'7, og Det Europaiske Fiskerikontrolagentur, der blev oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/473'8, derfor styrke deres samarbejde
inden for deres mandater, bade med hinanden og med de nationale myndigheder, der udferer
kystvagtfunktioner, f.eks. gennem European Coastguard Functions Forum, for at ege den

maritime situationsbevidsthed og stette en sammenhangende og omkostningseffektiv indsats.

17 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den
europiske graense- og kystvagt og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og
(EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1).

18 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/473 af 19. marts 2019 om
Det Europiske Fiskerikontrolagentur (EUT L 83 af 25.3.2019, s. 18).
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(24)

(25)

(26)

Gennemforelsen af denne forordning ber hverken berere kompetencefordelingen mellem
Unionen og medlemsstaterne eller medlemsstaternes forpligtelser i henhold til internationale
konventioner sisom De Forenede Nationers havretskonvention, den internationale konvention
om sikkerhed for menneskeliv pé seen, den internationale konvention om maritim eftersegning
og redning, den internationale konvention om forebyggelse af forurening fra skibe, den
internationale konvention om uddannelse af sefarende, om sgnaring og om vagthold og andre

relevante internationale maritime instrumenter.

Med henblik pa at stramline beslutningsprocessen i agenturet bor der indferes en effektiv

og virkningsfuld ledelsesstruktur. Derfor ber medlemsstaterne og Kommissionen vare
reprasenteret 1 en bestyrelse, der har de nedvendige befojelser, herunder til at fastleegge
budgettet og godkende agenturets programmeringsdokument. Bestyrelsen ber udstikke
generelle retningslinjer for agenturets aktiviteter og inddrages tettere i overvdgningen af
agenturets aktiviteter med henblik pa at styrke tilsynet med administrative og budgetmaessige
spergsmal. Bestyrelsen ber have mulighed for at nedsette underudvalg og arbejdsgrupper,
der har til opgave at forberede bestyrelsens moder pd en hensigtsmassig made og stotte dens
beslutningsproces samt folge op pa og gennemfore dens afgerelser. Ledelsen af agenturet bor

varetages af en administrerende direktor.

For at sikre gennemsigtighed 1 bestyrelsens afgerelser kan reprasentanter for de bererte sektorer
deltage 1 dele af mederne, men uden stemmeret. Repraesentanterne for de forskellige

interessenter ber udpeges af Kommissionen pa grundlag af deres reprasentativitet pA EU-plan.
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(27)

(28)

(29)

For at kunne udfoere sine opgaver pa tilfredsstillende vis ber agenturet have status som juridisk
person og rade over et selvsteendigt budget, hvis midler hovedsagelig bestér af et bidrag fra
Unionen og fra gebyrer og afgifter betalt af tredjelande eller andre enheder. Agenturets
uathaengighed og uvildighed ber ikke bringes 1 fare af et eventuelt gkonomisk bidrag, som det
modtager fra medlemsstaterne, tredjelande eller andre enheder. For at sikre agenturets
uathangighed i dets daglige virke og i de udtalelser, henstillinger og afgerelser, som det
afgiver, bar agenturets organisation vere gennemsigtig, og den administrerende direkter ber
kunne handle under eget ansvar. Agenturets personale bor vere uathengigt og ber ansettes pa
bade kort- og langfristede kontrakter med henblik pé at bevare den organisatoriske viden og
driftskontinuiteten, samtidig med at der sker en nedvendig og lebende udveksling af ekspertise
med sofartssektoren. Agenturets udgifter ber omfatte udgifter til personale, administration,

infrastruktur og drift.

Med hensyn til forebyggelse og hindtering af interessekonflikter er det afgerende, at agenturet
optrader uvildigt, udviser integritet og sikrer hgje faglige standarder. Der ber aldrig veere nogen
legitim grund til at formode, at afgerelser kan pavirkes af interesser, der er i strid med
agenturets rolle som et organ, der tjener Unionen som helhed, eller af private interesser eller
tilhersforhold til et medlem af bestyrelsen, som ville skabe eller kunne skabe en konflikt med
den pageldende persons korrekte udferelse af sine officielle opgaver. Bestyrelsen ber derfor
vedtage omfattende regler om interessekonflikter, og disse regler ber offentliggeres pa

agenturets hjemmeside.

Et bredere strategisk perspektiv pa agenturets aktiviteter vil lette planlaegningen og
forvaltningen af dets ressourcer pa en mere effektiv made og bidrage til at gge kvaliteten af dets
arbejde. Dette bekraftes og styrkes ved delegeret forordning (EU) 2019/715. Bestyrelsen ber
derfor efter horing af de relevante interessenter vedtage og med jevne mellemrum ajourfore et

enhedsprogrammeringsdokument, der indeholder det drlige og de flerarige arbejdsprogrammer.
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

Nér agenturet anmodes om at udfere en ny opgave, der pa det pageldende tidspunkt ikke er
indeholdt i dets arbejdsprogram, eller visse opgaver, for hvilke det i henhold til sit mandat er
nedvendigt at tage hensyn til og foretage en analyse af indvirkningen pé dets ressourcer i henhold
til dets mandat, ber bestyrelsen forst medtage sdidanne opgaver i programmeringsdokumentet efter
en sddan analyse. Denne analyse ber udpege de nedvendige ressourcer, hvormed agenturet kan
udfere disse nye opgaver, og om agenturets eksisterende opgaver pavirkes negativt eller ber

omdirigeres.

Agenturet ber have tilstreekkelige ressourcer til at udfere sine opgaver og tildeles et
selvsteendigt budget. Det ber hovedsagelig finansieres gennem et bidrag fra Unionens
almindelige budget. Unionens budgetprocedure ber gaelde for si vidt angér Unionens bidrag
og ethvert andet tilskud, der ydes over Unionens almindelige budget. Revisionen af

regnskaberne ber foretages af Unionens Revisionsret.

Gebyrer forbedrer finansieringen af et agentur og kan tages i1 betragtning i forbindelse med
specifikke tjenester, der falder ind under dets befojelser, og som agenturet leverer til tredjelande
eller industrien. Eventuelle gebyrer, der opkraves af agenturet, bor dekke dets omkostninger til

levering af de pageldende tjenester.

Efterhanden som der de seneste ar er blevet oprettet flere decentrale agenturer, er
gennemsigtigheden af og kontrollen med forvaltningen af de EU-midler, som disse har faet
bevilget, blevet forbedret, navnlig hvad angér opferelse af gebyrindtegter pa budgettet,
finanskontrol, befojelser til at meddele decharge, bidrag til pensionsordninger og den interne
budgetprocedure (adfeerdskodeks). Tilsvarende ber Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU, Euratom) nr. 883/2013'? finde ubegranset anvendelse pé agenturet, som ber tiltreede den

interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Rédet for Den

19

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013
om undersggelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF)
og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets
forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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(35)

(36)

(37)

(38)

Europaiske Union og Kommissionen for De Europziske Fallesskaber om de interne

undersggelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF)?°,

Malene for denne forordning, nemlig at oprette et specialiseret organ, der kan bista
Kommissionen og medlemsstaterne med anvendelsen og overvdgningen af EU-lovgivningen
om sefartssikkerhed og med evalueringen af dens effektivitet, kan ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af det samarbejde, der skal gennemfores, bedre
nas pa EU-plan. Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad der er

nedvendigt for at na disse mal.

Den interinstitutionelle arbejdsgruppe om EU's decentrale agenturer ndede 1 juli 2012 til
enighed om en fzlles erklering og felles tilgang, der har til formél at stromline agenturernes
aktiviteter og forbedre deres resultater, og der ber derfor gennemfores en raekke principper om

agenturets forvaltning i henhold hertil, sa agenturet kan fungere korrekt.

Denne forordning overholder de grundleeggende rettigheder og de principper, der bl.a. er

fastlagt ved Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder.

Det Europziske Agentur for Sefartssikkerhed, der blev oprettet ved forordning (EF)
nr. 1406/2022, forbliver den samme juridiske person og vil fortsatte alle sine aktiviteter og

procedurer —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

20

EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.
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KAPITEL I

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG MAL

Artikel 1

Oprettelse, genstand og anvendelsesomrade

1. Ved denne forordning oprettes Det Europaeiske Agentur for Sefartssikkerhed ("agenturet"),

og der fastsattes omfattende regler for agenturets opgaver, drift og forvaltning.

2. Agenturet bistdr medlemsstaterne og Kommissionen med den effektive anvendelse og
gennemforelse af EU-retten vedrerende setransport i hele Unionen. Med henblik herpa samarbejder
agenturet med medlemsstaterne og Kommissionen og yder dem teknisk, operationel og videnskabelig

bistand inden for rammerne af agenturets mal og opgaver som fastsat i artikel 2 og kapitel I og III.

3. Ved at yde den bistand, der er omhandlet 1 stk. 2, yder agenturet navnlig stette til
medlemsstaterne og Kommissionen med henblik pa at anvende de relevante EU-retsakter korrekt,
samtidig med at det bidrager til den overordnede effektivitet af skibsfarten og setransporten som fastsat

1 denne forordning med henblik pa at lette opfyldelsen af Unionens mél pd setransportomradet.

4. Enhver bistand, der ydes af agenturet, berorer ikke medlemsstaternes rettigheder og ansvar som

flag-, havne- eller kyststater.

Artikel 2

Agenturets mal

1. Agenturets vigtigste mal skal vere at sikre et hojt, ensartet og effektivt niveau af
sofartssikkerhed, maritim sikkerhed, reduktion af drivhusgasemissioner fra skibe og baredygtighed
1 sofartssektoren samt forebyggelse og bekaempelse af forurening fra skibe og bekaempelse af

havforurening forarsaget af olie- og gasanlaeg.
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2. Agenturet skal endvidere stotte fremme af digitaliseringen af sofartssektoren ved at lette
elektronisk overforsel af data til stette for forenkling og levering af integrerede systemer og tjenester til
sefartsovervagning og maritim situationsbevidsthed samt uddannelse, som er af frivillig karakter for

medlemsstaterne, til Kommissionen og medlemsstaterne.

2a. For at sikre, at disse mal opfyldes korrekt, udferer agenturet de opgaver, der er fastsat i kapitel
IT og 111, uanset at bestyrelsen har ret til at prioritere visse opgaver og aktiviteter i den arlige og

flerarige planleegning i overensstemmelse med artikel 17.

KAPITEL 11

AGENTURETS OPGAVER

Artikel 3

Horisontal teknisk bistand

1. Agenturet bistar Kommissionen:

a) i kontrollen med den effektive gennemforelse af relevante bindende EU-retsakter, der er
omfattet af agenturets mal, navnlig ved at foretage de besog og inspektioner, der er omhandlet
i artikel 10. I denne forbindelse kan agenturet fremsatte forslag til Kommissionen om mulige

forbedringer

b) 1 det forberedende arbejde med ajourfering og udvikling af relevante EU-retsakter, der herer

ind under agenturets mal, isar i overensstemmelse med udviklingen i den internationale

lovgivning

C) i udferelsen af alle andre opgaver, som tildeles Kommissionen i EU-retsakter om mélene for
agenturet.

2. Agenturet samarbejder med medlemsstaterne for:
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a) hvor det er relevant, at tilrettelegge relevante kapacitetsopbygnings- og uddannelsesaktiviteter
pa omrdder, der horer ind under agenturets mél, og som henherer under medlemsstaternes
ansvar. Uddannelsesaktiviteter, der udbydes, udvikles i teet samrad med medlemsstaterne og
Kommissionen og godkendes af bestyrelsen i overensstemmelse med artikel 17 i denne
forordning under fuld overholdelse af artikel 166 i traktaten om Den Europaiske Unions

funktionsmade (TEUF)

b) at udvikle tekniske lgsninger, herunder levere relevante operationelle tjenester, og yde teknisk
bistand til opbygningen af den nedvendige nationale kapacitet til gennemforelse af de

relevante EU-retsakter, der er relevante for agenturets mal.

3. Agenturet fremmer og letter samarbejdet mellem medlemsstaterne og mellem disse og
Kommissionen om gennemforelsen af EU-lovgivningen ved at fremme udveksling og formidling af

erfaringer og god praksis.

4. Agenturet bidrager efter anmodning fra Kommissionen eller pa eget initiativ og med
bestyrelsens forudgdende godkendelse i overensstemmelse med artikel 17 til maritime
forskningsaktiviteter pd EU-plan, ndr det er nedvendigt for at opfylde agenturets mal. I den forbindelse
bistar agenturet Kommissionen og medlemsstaterne med at udpege centrale forskningstemaer, uden at
dette berarer andre forskningsaktiviteter pA EU-plan, og med at analysere igangvarende og afsluttede
forskningsprojekter, der er relevante for agenturets mal. Agenturet kan, hvor det er relevant og med
forbehold af de geeldende regler om intellektuel ejendomsret og sikkerhedshensyn, formidle
resultaterne af sine forsknings- og innovationsaktiviteter efter Kommissionens godkendelse som en del
af dets bidrag til at skabe synergier mellem forsknings- og innovationsaktiviteterne i andre EU-organer

og 1 medlemsstaterne.

5. Nar det er nadvendigt for udferelsen af agenturets opgaver, kan agenturet foretage
undersogelser med inddragelse af Kommissionen og, hvor det er relevant, gennem
heringsstyringsgrupper, medlemsstaterne og, hvor det er relevant, arbejdsmarkedets parter

og repraesentanter for industrien med ekspertise inden for de relevante emner.
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6. Pé grundlag af den forskning og de undersogelser, som agenturet har gennemfort, men ogsé pa
grundlag af erfaringerne fra agenturets egne aktiviteter, navnlig besog og inspektioner, og udveksling
af oplysninger og god praksis med medlemsstaterne og Kommissionen kan agenturet efter forudgaende
horing af bestyrelsen foresld& Kommissionen relevant ikkebindende materiale sdsom henstillinger,
retningslinjer eller hdndbeger for at stotte medlemsstaterne og, hvor det er relevant, industrien

i forbindelse med gennemforelsen af EU-lovgivningen. Eventuelle retningslinjer for og vejledning

1 gennemforelsen af EU-lovgivningen udstedes kun af Kommissionen.

Artikel 4

Opgaver i forbindelse med sefartssikkerhed

1. Agenturet overvéger fremskridtene med hensyn til sikkerheden inden for setransport 1 Unionen,
gennemforer risikoanalyser pa grundlag af de tilgengelige data og udvikler
sikkerhedsrisikovurderingsmodeller med henblik pa at kortlaegge sikkerhedsudfordringer og -risici.
Hvert tredje ar foreleegger den Kommissionen en rapport om fremskridtene inden for sefartssikkerhed

med eventuelle tekniske anbefalinger, der kan tages op pa EU-plan.

2. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af

direktiv 2009/21/EF. Agenturet tilretteleegger navnlig, hvor det er relevant og efter anmodning fra
medlemsstaterne, relevante uddannelsesaktiviteter for medlemsstaternes flagstatsinspekterer og -revisorer,
jf. artikel 4¢ 1 neevnte direktiv. Det udvikler, vedligeholder og ajourforer ogsé en digital interoperabel
portal 1 overensstemmelse med artikel 6 samt skibsinformationsdatabasen i overensstemmelse med
artikel 6a 1 nevnte direktiv og opretter det elektroniske rapporteringsvarktej, der er omhandlet 1

artikel 9b 1 naevnte direktiv.

Agenturet udvikler relevante vaerktejer og tjenester, der efter anmodning bistar medlemsstaterne med

at opfylde deres forpligtelser i henhold til direktiv 2009/21/EF.

[...]
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3. Agenturet bistir Kommissionen med at udvikle og vedligeholde de elektroniske platforme og
systemer, der er omhandlet i artikel 24 og 24a i direktiv 2009/16/EF. Pé grundlag af de indsamlede data
bistdr agenturet Kommissionen med analysen af de relevante oplysninger og offentliggerelsen af

oplysninger om rederier med et lavt og meget lavt prastationsniveau i henhold til direktiv 2009/16/EF.

Agenturet leverer relevante vaerktejer og tjenester, der efter anmodning bistar medlemsstaterne med at

opfylde deres forpligtelser 1 henhold til direktiv 2009/16/EF.

Agenturet udvikler ogsé et program for faglig efteruddannelse af frivillig karakter for medlemsstaterne,
for medlemsstaternes havnestatskontrollerer i teet samarbejde med medlemsstaterne og
Parisaftalememorandummet om havnestatskontrol ("Parisaftalememorandummet"), jf. [artikel 22, stk. 7,]

1 ovennavnte direktiv 2009/16/EF.

4. Agenturet bistdr Kommissionen med at udvikle og vedligeholde den database, der er omhandlet
i artikel 17 1 direktiv 2009/18/EF. P& grundlag af de indsamlede data udarbejder agenturet en arlig
oversigt over ulykker og haendelser til sgs. Agenturet yder efter anmodning fra de bererte
medlemsstater, og hvis der ikke opstér interessekonflikter, operationel stotte til disse medlemsstater

1 forbindelse med sikkerhedsundersogelser. Agenturet foretager ogsa en analyse af
sikkerhedsundersegelsesrapporterne med henblik pa at udpege mervaerdi pd EU-plan i form af

relevante erfaringer.

Agenturet yder for regelmessig uddannelse alt efter behovene hos medlemsstaternes

sofartssikkerhedsundersggelsesmyndigheder.
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5. Agenturet bistar Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/45/EF?! og 2003/25/EF?? og Rédets direktiv 98/41/EF?3. Agenturet udvikler og
vedligeholder navnlig en database til registrering af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 9 1
direktiv 2009/45/EF og artikel 9 i direktiv 98/41/EF, og bistar Kommissionen med vurderingen af

sadanne foranstaltninger.

6. Agenturet letter samarbejdet og udvekslingen af oplysninger mellem Kommissionen og
medlemsstaterne med henblik pa vurdering af de anerkendte organisationer, der udferer undersogelses-
og certificeringsopgaver i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr. 391/2009%4,

Agenturet skal iser:

a) afgive udtalelse til Kommissionen om sin vurdering af de anerkendte organisationer i henhold

til artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr. 391/2009

b) foreleegge medlemsstaterne relevante oplysninger i forbindelse med inspektioner, der
gennemfores til stotte for Kommissionens vurdering i henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 391/2009, med henblik pa at stette overvagningen af og tilsynet med de anerkendte
organisationer, jf. artikel 9 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/15/EF?3

= Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/45/EF af 6. maj 2009 om sikkerhedsregler
og -standarder for passagerskibe (EUT L 163 af 25.6.2009, s. 1).

= Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om s&rlige stabilitetskrav

til ro-ro-passagerskibe (EUT L 123 af 17.5.2003, s. 22).

Rédets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvearende pa

passagerskibe, som sejler til og fra havne 1 Fellesskabets medlemsstater

(EFT L 188 af 2.7.1998, s. 35).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 391/2009 af 23. april 2009 om fzlles
regler og standarder for organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe
(EUT L 131 af 28.5.2009, s. 11).

25 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/15/EF af 23. april 2009 om fzlles regler og
standarder for organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe, og for
sofartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse dermed (EUT L 131 af 28.5.2009, s. 47).
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C) efter anmodning fra Kommissionen yde teknisk bistand om mulige afhjelpende
foranstaltninger eller paleeggelse af bader til de anerkendte organisationer i overensstemmelse
med artikel 5 og 6 1 forordning (EF) nr. 391/2009 efter pa forhand at have underrettet de
medlemsstater, der har givet den pageldende anerkendte organisation tilladelse, om de

foranstaltninger, som Kommissionen agter at treeffe, eller de beder, som den agter at palegge.

7. Agenturet bistdr Kommissionen med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2014/90/EU? ved at levere sin tekniske vurdering af sikkerheds- og miljeaspekter,
fremsaette anbefalinger med lister over de respektive krav til design, konstruktion og ydeevne og
provningsstandarder, udvikle og vedligeholde den database, der er omhandlet i artikel 35, stk. 4,

i nevnte direktiv, og lette samarbejdet mellem bemyndigede vurderingsorganer, der fungerer som

teknisk sekretariat for deres koordinationsgruppe.

0. Agenturet kan indsamle og analysere statistikker om sefarende, der stilles til rddighed og
anvendes i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/993%7. Den kan
ogsé efter anmodning fra bestyrelsen indsamle og analysere statistikker med henblik pé at bidrage til at
forbedre af sofarendes arbejds- og levevilkar om bord uden at overlappe det arbejde, der udferes af

internationale organisationer.

9a. Efter bestyrelsens forudgaende godkendelse kan agenturet bistda Kommissionen og
medlemsstaterne med at identificere nye ekspertiscomrader vedrerende sikkerheden til sgs, alt efter

hvad der er relevant, og uden at dette bererer medlemsstaternes kompetencer pa disse omrider.

26 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/90/EU af 23. juli 2014 om skibsudstyr og
om ophavelse af Rédets direktiv 96/98/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 146).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/993 af 8. juni 2022 om
minimumsuddannelsesniveauet for segfartserhverv (EUT L 169 af 27.6.2022, s. 45).
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9b.  De opgaver, der er fastsat i denne artikel, mé ikke krenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

Artikel 5

Opgaver vedrerende miljobeskyttelse

1. Agenturet statter pa en omkostningseffektiv médde medlemsstaterne med yderligere
forureningsbekaempelsesmidler, herunder midler, der skal udvikles med henblik péa baredygtige
alternative braendstoffer i tilfaelde af forurening fra skibe samt havforurening forarsaget af olie- og
gasanleg. Agenturet handler efter anmodning fra den bererte medlemsstat, under hvis myndighed
oprensningen udferes. En sddan bistand bererer ikke kyststaternes ansvar for at have indfert passende
forureningsbekaempelsesmekanismer og skal respektere det eksisterende samarbejde mellem
medlemsstaterne pa dette omrade. De operationelle midler, som agenturet stiller til rddighed for
medlemsstaterne, skal tage hensyn til og tage hegjde for sektorens overgang til anvendelse af
baredygtige alternative energikilder til skibe. Om nedvendigt skal anmodninger om mobilisering af
aktioner til bekampelse af forurening ga via EU's civilbeskyttelsesmekanisme, som blev oprettet ved

Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse 1313/2013/EU2,

la. Agenturet udarbejder og ajourferer en risikovurdering for alle europaiske havomrader, som kun
skal tjene som grundlag for placeringen af agenturets fartojer til bekeempelse af olieforurening og

kemisk forurening med henblik pd at stotte medlemsstaters aktiviteter til bekempelse af havforurening.

2. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne med opdagelse af mulig forurening og
forfolgelse af skibe, der foretager ulovlig udtemning 1 overensstemmelse med direktiv 2005/35/EF.

Agenturet bistar navnlig med gennemforelsen af artikel 10, 10a, 10b, 10c og 10d i naevnte direktiv.

8 Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1313/2013/EU af 17. december 2013 om en
EU-civilbeskyttelsesmekanisme (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 924).
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a) [...]

b) [...]
c) [-]
d) [...]
3. Agenturet stiller CleanSeaNet-tjenesten og andre verktgjer til rddighed for Kommissionen og

medlemsstaterne, nar Kommissionen eller en medlemsstat anmoder herom, til at overvage omfanget

og miljevirkningerne af olieforurening til sgs fordrsaget af olie- og gasanlag.

4. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af direktiv

(EU) 2019/883 om modtagefaciliteter i havne til aflevering af affald fra skibe.

6. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne efter anmodning fra Kommissionen eller
en medlemsstat, herunder med operationelle varktejer og tjenester, i forbindelse med gennemforelsen

af de skibsfartsrelaterede elementer i direktiv (EU) 2016/802.

8. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne efter anmodning fra Kommissionen
eller en medlemsstat med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)

nr. 1257/2013%9,

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1257/2013 af 20. november 2013 om
ophugning af skibe og @&ndring af forordning (EF) nr. 1013/2006 og direktiv 2009/16/EF
(EUT L 330 af 10.12.2013, s. 1).
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8a. Efter bestyrelsens forudgaende godkendelse kan agenturet bistd Kommissionen og
medlemsstaterne med at identificere nye ekspertiseomrader vedrerende miljobeskyttelse, alt efter hvad

der er relevant, og uden at dette bererer medlemsstaternes kompetencer pé disse omrader.

0. Agenturet forelegger hvert tredje ar Kommissionen en rapport om de fremskridt, der er gjort

med hensyn til at mindske setransportens miljopdvirkning pd EU-plan.

9a. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, ma ikke kraenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

Artikel 6

Opgaver vedrorende dekarbonisering

2. Agenturet yder teknisk bistand til Kommissionen og medlemsstaterne efter anmodning fra
Kommissionen eller en medlemsstat i forbindelse med operationelle og tekniske foranstaltninger samt
reguleringsmaessige bestrabelser pa at reducere drivhusgasemissioner fra skibe. I den forbindelse kan
agenturet anvende alle operationelle varktgjer eller tjenester, der er relevante for opgaven. Agenturet
skal navnlig forske i, analysere og foresld Kommissionen efter forudgdende hering af medlemsstaterne
relevante retningslinjer eller henstillinger vedrerende anvendelsen og udbredelsen af baredygtige

alternative braendstoffer, energi- og elsystemer til skibe.
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3. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af forordning

(EU) 2023/1805. Agenturet bistir navnlig Kommissionen med udviklingen og vedligeholdelsen af
FuelEU-databasen og andre relevante IT-varktejer som omhandlet i artikel 19 1 naevnte forordning,
med udviklingen af passende overvigningsverktejer, vejledning og risikobaserede malrettede
varktejer for at lette gennemforelses-, verifikations- og hdndhavelsesaktiviteterne i henhold til navnlig
artikel 18 i nevnte forordning og med analysen af de relevante data og udarbejdelsen af rapporteringen

1 henhold til artikel 30 i navnte forordning.

4. Agenturet bistdr Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af forordning
(EU) 2015/757. Agenturet bistar navnlig Kommissionen med at udvikle, ajourfere og vedligeholde
relevante IT-verktejer, databaser og vejledning med henblik pa at gennemfore naevnte forordning og
lette hdndhavelsesaktiviteter, bistd Kommissionen med analysen af relevante data, der indberettes

1 henhold til nevnte forordning, og stette Kommissionen 1 dens aktiviteter med henblik pé at opfylde

forpligtelserne i henhold til artikel 21 i naevnte forordning.

5. Agenturet bistdir Kommissionen og medlemsstaterne med gennemforelsen af direktiv 2003/87/EF,
alt efter hvad der er relevant for sefartssektoren. Agenturet bistar navnlig Kommissionen med at
udvikle passende IT-gennemforelsesvarktojer, overvagningsvarktejer, vejledning og risikobaserede
maélretningsvaerktejer for at lette verifikations-, hdndhavelses- og gennemforelsesaktiviteter i
forbindelse med direktiv 2003/87/EF, alt efter hvad der er relevant for sefartssektoren, samtidig med at

resultaterne af eksisterende relevante verktgjer, tjenester og databaser udnyttes.

6. Agenturet foreleegger hvert tredje &r Kommissionen en rapport om de fremskridt, der er gjort
med hensyn til at opna dekarbonisering af setransporten pd EU-plan. Hvis det er muligt, skal rapporten

indeholde en teknisk analyse indkredsede spergsmal, der kan lgses pa EU-plan.

6a. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, ma ikke kraenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.
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Artikel 7

Opgaver vedroerende maritim sikkerhed og cybersikkerhed

1. Agenturet yder teknisk bistand til Kommissionen i forbindelse med udferelsen af de

inspektionsopgaver, det er palagt i henhold til artikel 9, stk. 4, i forordning (EF) nr. 725/2004.

2. Agenturet bistar Kommissionen og medlemsstaterne sammen med ethvert andet relevant
EU-organ efter anmodning fra Kommissionen eller en medlemsstat ved at lette udvekslingen af bedste

praksis og oplysninger om cybersikkerhedshaendelser mellem medlemsstaterne.

2a. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, ma ikke kraenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

Artikel 8

Opgaver i forbindelse med sefartsovervigning og -Kriser

1. Agenturet leverer til Kommissionen og medlemsstaterne efter anmodning fra Kommissionen
eller en medlemsstat maritime overvagnings- og kommunikationstjenester baseret pa den nyeste
teknologi, herunder rumbaseret og jordbaseret infrastruktur og sensorer, der er monteret pa en hvilken

som helst platform, til forbedring af det maritime situationskendskab.

2. I forbindelse med trafikovervagning omfattet af direktiv 2002/59/EF fremmer agenturet isaer
samarbejdet mellem kyststaterne 1 de bererte kystomrader og udvikler, vedligeholder og driver EU's
datacenter for identifikation og sporing af skibe pa lang afstand (LRIT) og Unionens maritime
informationsudvekslingssystem (SafeSeaNet), som omhandlet i artikel 6b og 22a i nevnte direktiv,
samt det internationale dataudvekslingssystem for LRIT 1 overensstemmelse med det tilsagn, der er

afgivet inden for rammerne af IMO.
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3. Agenturet giver efter anmodning og med forbehold af national ret og EU-retten Kommissionen,
de kompetente nationale myndigheder og de relevante EU-organer relevante oplysninger inden for
deres mandat om fartejers position og jordobservationsdata for at fremme foranstaltninger over for
trusler om piratangreb og forsetlige ulovlige handlinger som omhandlet i1 geeldende EU-ret eller

1 henhold til internationale retsakter vedrerende sgtransport med forbehold af geldende
databeskyttelsesregler og i overensstemmelse med administrative procedurer som fastsat ved

direktiv 2002/59/EF. Udlevering af LRIT-data er betinget af samtykke fra den bererte flagstat.

4. Agenturet driver et center, der star til rddighed 24 timer 1 degnet og syv dage om ugen, og som
efter anmodning og med forbehold af national ret og EU-retten giver Kommissionen, de kompetente
nationale myndigheder, uden at dette berarer deres rettigheder og ansvar som flag-, kyst- og
havnestater, og de relevante EU-organer inden for deres mandat et maritimt situationskendskab

og analysedata, alt efter hvad der er relevant, til stotte for dem pa omréderne:

a) sikkerhed og forurening til ses

b) nedsituationer til sgs

C) gennemforelse af Unionens sgfartslovgivning, der kraever overvagning af skibes sejlads
d) foranstaltninger mod trusler om forsatlige ulovlige handlinger som fastsat i Unionens

geldende sofartslovgivning

da) gennemforelse af Unionens restriktive foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til artikel 29

1 TEU eller artikel 215 i TEUF, og som henherer under agenturets kompetenceomrade.
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Sadanne oplysninger skal gives i henhold til geeldende databeskyttelsesregler og 1 overensstemmelse
med retningslinjer, der skal udstedes af Styringsgruppen pa Hgjt Plan, som er nedsat i henhold til
direktiv 2002/59/EF, alt efter hvad der er relevant. Udlevering af LRIT-data er betinget af samtykke fra
den berorte flagstat.

5. Agenturet bidrager inden for sit kompetenceomrade til en rettidig reaktion pa og afbedning af
kriser ved efter anmodning at bistd medlemsstaterne og Kommissionen med gennemforelsen af

beredskabsplaner og ved at lette udvekslingen af oplysninger og bedste praksis.

6. Agenturet bistar Kommissionen med driften af Copernicussikkerhedstjenestens
sofartsovervagningskomponent inden for Copernicusprogrammets forvaltningsramme og finansielle

ramme.

Ta. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, mé ikke kreenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

Artikel 9

Opgaver i forbindelse med digitalisering og forenkling

1. Agenturet kan, hvor det er relevant og efter Kommissionens og medlemsstaternes godkendelse,
pa de omrader af EU-retten, der henherer under agenturets kompetence, indsamle og tilvejebringe
objektive, pélidelige og sammenlignelige statistikker, oplysninger og data for at evaluere de
eksisterende foranstaltningers effektivitet og omkostningseffektivitet. Endvidere kan agenturet, hvor
det er relevant og efter anmodning fra Kommissionen eller medlemsstaterne, lette og fremme losninger
for at styrke forenklingen og digitaliseringen af den europaiske sefartssektor, herunder gennem

elektroniske certifikater.
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2. Agenturet bistdr Kommissionen med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2019/1239%" med folgende opgaver:

a) at udvikle, hvor det er relevant, de feelles IT-komponenter og -tjenester i det europaiske

sofartsmiljo med ét kontaktpunkt ("EMSWe") under Kommissionens ansvar

b) at vedligeholde EMSWe-datasattet, vejledningen til gennemforelse af meddelelser og

skabelonerne til de digitale regneark

C) at yde ikkebindende teknisk vejledning til medlemsstaterne om gennemforelsen af EMSWe
d) at lette videreanvendelse og deling af data, der udveksles i EMSWe ved hjelp af SafeSeaNet.
3. Agenturet yder teknisk bistand til medlemsstaterne efter anmodning og med forbehold af de

eksisterende tekniske lasninger for deres registre eller deres rettigheder og forpligtelser som flagstater
1 forbindelse med digitaliseringen af deres registre og deres procedurer, der letter udbredelsen af

elektroniske certifikater.

3a. Agenturet tager altid hensyn til cybersikkerhed ved udviklingen af IT-varktgjer og andre

tekniske losninger.

3b.  De opgaver, der er fastsat i denne artikel, mé ikke krenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

30 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1239 af 20. juni 2019 om oprettelse af
et europaeisk sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og om ophavelse af direktiv 2010/65/EU
(EUT L 198 af 25.7.2019, s. 64).
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Artikel 10

Besog i medlemsstaterne og inspektioner

I. Agenturet udferer besgg 1 medlemsstaterne som kravet i EU-retsakter, jf. bilag I, hvis
Kommissionen beslutter at uddelegere en sadan opgave til agenturet, for at bistda Kommissionen med
opfyldelsen af de forpligtelser, Kommissionen er palagt i henhold til TEUF, bl.a. ved vurderingen af
den faktiske gennemforelse af Unionens lovgivning i overensstemmelse med den metode, som
bestyrelsen har fastlagt. Ved en sdidan metode skal der tages hegjde for en integreret tilgang ved hvert
besog med det formal hver gang at verificere mere end én retsakt, der er relevant for funktionen som

flag-, havne- eller kyststat, i den undersggte medlemsstat under besaget.

2. Agenturet oplyser 1 god tid den berorte medlemsstat og senest fem maneder for det planlagte
besog navnene pa de bemyndigede tjenestemand og datoen for besogets begyndelse og dets forventede
varighed. De tjenestemand ved agenturet, der har til opgave at aflegge disse besog, udferer denne
opgave efter foreleeggelse af en skriftlig afgerelse fra agenturets administrerende direkter med en

beskrivelse af formélet med besoget.

3. Agenturet kan udfere inspektioner pd Kommissionens vegne i tredjelande som palagt 1 bindende
EU-retsakter vedrerende organisationer, som Unionen har anerkendt i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 391/2009 og vedrerende undervisning og
attestering af sefarende i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets direktiv

(EU) 2022/993.

3a. Agenturet kan ogsa foretage inspektioner p4 Kommissionens vegne i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 1257/2013 om ophugningsanlag i tredjelande, hvis Kommissionen beslutter at

uddelegere en sddan opgave til agenturet.
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5. Ved afslutningen af hvert besag eller hver inspektion udfaerdiger agenturet en rapport, som den
sender til Kommissionen og den padgeldende medlemsstat. Rapporten skal folge den model, som

Kommissionen tidligere har udarbejdet.

6. Efter behov og under alle omstendigheder nér en cyklus af besog eller inspektioner er afsluttet,
analyserer agenturet rapporter fra denne cyklus med henblik pa at udpege resultater af horisontal
betydning og generelle konklusioner om de ivarksatte foranstaltningers effektivitet og
omkostningseffektivitet. Agenturet forelaegger denne analyse for Kommissionen og medlemsstaterne
med henblik pd yderligere dreftelser for at drage relevante erfaringer og lette formidlingen af god

arbejdspraksis.

6a. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, ma ikke kreenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.

KAPITEL 11

AGENTURETS OVRIGE OPGAVER VEDRORENDE INTERNATIONALE FORBINDELSER
OG SAMARBEJDE MED DEN EUROPAISKE KYSTVAGT

Artikel 11

Internationale forbindelser

1. Agenturet yder den tekniske bistand, der er nedvendig for, at medlemsstaterne og
Kommissionen efter anmodning fra Kommissionen eller en medlemsstat kan bidrage til det relevante
arbejde i de tekniske organer inden for IMO, Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) for s& vidt
angar skibsfart, Parisaftalememorandummet om havnestatskontrol ("Parisaftalememorandummet") og

de relevante regionale organisationer med hensyn til spergsmal om Unionens kompetence.

[...]
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2. Agenturet kan efter anmodning fra Kommissionen yde teknisk bistand, herunder
tilretteleggelse af relevante uddannelsesaktiviteter for sé vidt angér relevante EU-retsakter til stater,
der ansgger om tiltreedelse til Unionen, og i givet fald til partnerlande, der er omfattet af den

europaiske naboskabspolitik, og til lande, der deltager 1 Parisaftalememorandummet.

3. Agenturet kan efter anmodning fra Kommissionen eller Tjenesten for EU's Optreeden Udadtil
eller begge eller medlemsstaterne yde bistand i tilfaelde af forurening fra skibe samt havforurening
forarsaget af olie- og gasanleg, der pavirker tredjelande, som deler et regionalt havomrade med
Unionen. Agenturet yder bistand i overensstemmelse med den EU-civilbeskyttelsesmekanisme,

der blev oprettet ved afgarelse 1313/2013/EU, og med de betingelser, der gaelder for medlemsstaterne,
jf. artikel 5, stk. 1, i denne forordning, og som finder tilsvarende anvendelse pé tredjelande. Disse

opgaver koordineres med de eksisterende regionale samarbejdsaftaler vedrerende havforurening.

4. Agenturet kan efter anmodning fra Kommissionen yde teknisk bistand til tredjelande 1

spergsmal, der henhgrer under dets kompetence, jf. dog artikel 24.

5. Agenturet kan indga administrative ordninger og samarbejde med andre EU-organer,
der beskeaftiger sig med spergsmal, der henhorer under agenturets kompetence, efter Kommissionens
godkendelse. En sddan ordning og et sddant samarbejde er med forbehold for en positiv udtalelse fra

bestyrelsen og regelmaessig rapportering til den.

6a. De opgaver, der er fastsat i denne artikel, ma ikke kreenke medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser, navnlig som flag-, havne- eller kyststater.
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Artikel 12

Europzisk samarbejde om kystvagtfunktioner

1. Agenturet stotter i samarbejde med Det Europaiske Agentur for Grense- og Kystbevogtning,
der blev oprettet ved forordning (EU) 2019/1896, og Det Europaiske Fiskerikontrolagentur, der blev
oprettet ved forordning (EU) 2019/473, inden for deres respektive mandater, de nationale myndigheder,
der udferer kystvagtfunktioner pd nationalt plan og EU-plan og, hvor det er relevant, pd internationalt

plan, ved at:

a) udveksle, samkere og analysere oplysninger, der er tilgengelige i skibsmeldesystemer
og andre informationssystemer, som disse agenturer er vart for eller har adgang til,
1 overensstemmelse med deres respektive retsgrundlag, og uden at dette bererer

medlemsstaternes ejendomsret til data

b) levere overvagnings- og kommunikationstjenester pa grundlag af den nyeste teknologi,

herunder rumbaseret og jordbaseret infrastruktur og sensorer pa enhver form for platform

C) opbygge kapacitet ved at udstikke retningslinjer og opstille anbefalinger og ved at etablere

bedste praksis samt gennem efteruddannelse og udveksling af personale

d) forbedre udvekslingen af oplysninger og samarbejdet om kystvagtfunktioner, herunder ved at

analysere operative udfordringer og nye risici pa sefartsomradet

e) dele kapacitet gennem planlaegning og gennemforelse af operationer med flere formél og
gennem deling af aktiver og andre disponible redskaber, 1 det omfang disse aktiviteter er
koordineret af disse agenturer og godkendt af de kompetente myndigheder i de pagaeldende

medlemsstater.

2. Uden at det berarer de befojelser, som agenturets bestyrelse er tildelt i artikel 15, fastsaettes de
naermere former for samarbejde om kystvagtfunktioner mellem agenturet, Det Europaiske Agentur for
Granse- og Kystbevogtning og Det Europeaiske Fiskerikontrolagentur i en samarbejdsordning 1
overensstemmelse med deres respektive mandater og de finansielle bestemmelser, der gelder for disse
agenturer. En sddan ordning skal godkendes af agenturets bestyrelse, Det Europiske Agentur for

Granse- og Kystbevogtning og Det Europaiske Fiskerikontrolagentur.
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3. Kommissionen stiller i teet samarbejde med medlemsstaterne, agenturet, Det Europaiske
Agentur for Granse- og Kystbevogtning og Det Europaiske Fiskerikontrolagentur en praktisk hdndbog
om europaisk samarbejde om kystvagtfunktioner til radighed. Denne handbog skal indeholde
retningslinjer, anbefalinger og bedste praksis for udvekslingen af oplysninger. Kommissionen vedtager

handbogen i form af en henstilling.

4. Udferelsen af de i denne artikel fastsatte opgaver ma ikke ske pd bekostning af agenturets
opgaver omhandlet i artikel 4 til 12 og mé ikke kraenke medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser,

navnlig som flagstater, havnestater eller kyststater.

Artikel 13
Kommunikation og formidling

Agenturet kan deltage 1 kommunikationsaktiviteter pa eget initiativ pa de omrader, der er omfattet af
dets mandat, med henblik pa at fremme sit arbejde og formidle relevant vejledning. Det sikrer navnlig,
at offentligheden og alle interesserede parter rettidigt far objektive, palidelige og letforstaelige
oplysninger om agenturets arbejde. Kommunikationsaktiviteterne skal understette resten af de opgaver,
der er nevnt 1 artikel 3 til 12, og skal gennemfores 1 henhold til relevante kommunikations- og
formidlingsplaner, som bestyrelsen har vedtaget, og som 1 givet fald skal omfatte bestemmelser
vedrerende hering af medlemsstaterne, inden offentliggerelsen af oplysninger. Disse planer tager

udgangspunkt 1 en behovsanalyse og ajourferes jevnligt af bestyrelsen.
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KAPITEL IV
AGENTURETS ORGANISATION
Artikel 14

Administrativ og ledelsesmaessig struktur

Agenturets forvaltnings- og ledelsesstruktur bestar af:

a) en bestyrelse, der varetager de funktioner, der er fastsat i artikel 16

b) [...]

c) en administrerende direkter, der varetager de i artikel 23 naevnte opgaver.
Artikel 15

Bestyrelsens sammensatning

1. Bestyrelsen bestér af en reprasentant for hver medlemsstat og to repraesentanter for

Kommissionen, der alle har stemmeret.

[...]

Bestyrelsen omfatter ogsé fire fagfolk fra de mest bererte sektorer, jf. artikel 2, der er udpeget af

Kommissionen, og som ikke har stemmeret.

Alle medlemmer af bestyrelsen udpeges pé grundlag af deres erfaring og ekspertise inden for de
1 artikel 2 omhandlede omrader. Medlemsstaterne og Kommissionen skal hver iser tilstrebe en
afbalanceret repraesentation af mand og kvinder 1 bestyrelsen. En af de fire fagfolk skal vere
reprasentant for den permanente samarbejdsramme for havariundersegelsesorganer 1

overensstemmelse med artikel 10 1 direktiv 2009/18/EF.
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3. Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger deres egne medlemmer af bestyrelsen samt

en suppleant, der representerer medlemmet, nar vedkommende ikke er til stede.
4. Mandatperioden er fire ar. Den kan fornyes.

5. Hvert medlem og hver suppleant underskriver pa tidspunktet for tiltreedelsen en skriftlig
erkleering om, at vedkommende ikke befinder sig i en interessekonflikt. Hvert medlem og hver

suppleant ajourferer sin erklering, nar der sker en a&ndring i omstendighederne med hensyn til

interessekonflikter. Agenturet offentligger erklaeringerne og ajourferingerne pa sit websted.

Artikel 16

Bestyrelsens funktioner

1. For at sikre, at agenturet varetager sine opgaver, skal bestyrelsen:

a) udstikke de overordnede og strategiske retningslinjer for agenturets aktiviteter

b) efter at have modtaget Kommissionens udtalelse og i overensstemmelse med artikel 17 hvert
ar med et flertal pé to tredjedele af medlemmerne med stemmeret vedtage agenturets
enhedsprogrammeringsdokument

c) med et flertal pa to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret vedtage agenturets arsbudget
og agenturets stillingsfortegnelse og varetage andre funktioner i relation til agenturets budget
1 henhold til kapitel VI

d) med et flertal pé to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret vedtage den konsoliderede
arlige aktivitetsrapport om agenturets virksomhed og hvert ar senest den 1. juli sende den til
Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen, Revisionsretten og medlemsstaterne. Beretningen
skal offentliggeres

e) vedtage de finansielle regler for agenturet i overensstemmelse med artikel 25
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f) afgive udtalelse med et flertal pd to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret om
agenturets endelige arsregnskab

g) fastleegge en metode for de besog, der foretages 1 henhold til artikel 10. I tilfelde af at
Kommissionen senest 15 dage efter vedtagelsesdatoen erklaerer sig uenig i den vedtagne
metode, gennemgar bestyrelsen den pa ny og vedtager den, eventuelt med e@ndringer, ved
andenbehandlingen enten med to tredjedeles flertal, inklusive Kommissionens reprasentanter,
eller med enstemmighed blandt medlemsstaternes reprasentanter

h) overveje og godkende udkast til administrative ordninger 1 overensstemmelse med
artikel 11, stk. 5

1) vedtage en strategi til bekeempelse af svig, som star i et rimeligt forhold til risikoen for svig,
under hensyntagen til en cost-benefit-analyse af de foranstaltninger, der skal gennemfores

1) vedtage regler for forebyggelse og hindtering af interessekonflikter for sa vidt angar sine
medlemmer og arligt offentliggere bestyrelsesmedlemmernes interesseerklering pa sit
websted

ja) vedtage regler og procedurer for gennemsigtighed for sa vidt angar lobbyvirksomhed og
tredjeparters inddragelse 1 udarbejdelsen af rapporter eller andre dokumenter, der er udstedt
af agenturet, navnlig vedrerende sddanne tredjeparter, og som skal offentliggeres pa dets
websted

k) vedtage og regelmaessigt ajourfore de kommunikations- og formidlingsplaner, der er nevnt
1 artikel 13, baseret pd en behovsanalyse

1) vedtage sin forretningsorden med et flertal pa to tredjedele af medlemmerne med stemmeret

m) [...]

n) [...]
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p)

q)

t)

i overensstemmelse med stk. 2 og, for sd vidt angér agenturets personale, udeve de befgjelser,
som personalevedtagten tillegger ansattelsesmyndigheden, og som ansattelsesvilkarene for
Unionens gvrige ansatte tillegger den myndighed, der har kompetence til at indga

ansattelseskontrakter3!

vedtage gennemforelsesbestemmelser til personalevedtaegten og ansattelsesvilkérene for de

ovrige ansatte i overensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110, stk. 2

udnzvne og vejlede den administrerende direktor og overvage dennes arbejde og, hvor det er
relevant, forlenge vedkommendes mandatperiode eller afskedige vedkommende med et flertal

pa fire femtedele af de stemmeberettigede medlemmer i overensstemmelse med artikel 22
opstille beslutningsprocedurer for den administrerende direktor

hvor det er relevant, udpege en regnskabsforer, som skal vare fuldstendig uathengig i
udevelsen af sit hverv, og som vedtegten og ans&ttelsesvilkirene for de ovrige ansatte skal

finde anvendelse pa

sikre en passende opfelgning af resultaterne og henstillingerne i forskellige interne eller
eksterne auditrapporter og evalueringer samt fra underseogelser foretaget af Det Europiske

Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og Den Europaiske Anklagemyndighed (EPPO)

treeffe alle afgorelser om oprettelse af agenturets interne strukturer med et flertal pé to
tredjedele af sine medlemmer med stemmeret, herunder nedsattelse af under- eller
arbejdsgrupper uden beslutningsbefejelser og under beherig hensyntagen til deres

budgetmessige konsekvenser og om nedvendigt @ndring heraf

31

Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for
tjenestemand i De Europaiske Fellesskaber og om anszattelsesvilkérene for de ovrige ansatte
1 disse Faellesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for tjenestemand i
Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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ua) med et flertal pé to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret godkende ordningerne for
tredjelandes deltagelse i agenturets arbejde 1 overensstemmelse med artikel 24

V) med et flertal pi to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret treeffe afgerelse om, hvilke
tjenester agenturet kan tilbyde mod gebyrer og afgifter, og vedtage en rammemodel for den
finansielle fordeling af de gebyrer og afgifter, der skal betales, jf. artikel 26, stk. 3, litra c).
I tilfeelde af at Kommissionen senest 15 dage efter vedtagelsen af bestyrelsens afgerelse
vedrerende de tjenester, som tilbydes mod betaling, eller rammemodellen erklerer sig uenig
1 den vedtagne metode, gennemgér bestyrelsen den pa ny og vedtager den, eventuelt med
@ndringer, ved andenbehandlingen enten med fire femtedeles flertal, inklusive
Kommissionens reprasentanter, eller med enstemmighed blandt medlemsstaternes
repraesentanter

va) med et flertal pé to tredjedele af sine medlemmer med stemmeret treffe afgerelse om gebyrer
og afgifter, der skal betales til agenturet, og betalingsbetingelserne i artikel 33

W) vedtage en strategi om opnaelse af effektivitetsgevinster og synergier

X) [...]

y) vedtage agenturets interne sikkerhedsregler, jf. artikel 41

Z) udpege agenturets databeskyttelsesansvarlige.

2. I overensstemmelse med personalevedtagtens artikel 110, stk. 2, vedtager bestyrelsen 1 medfer

af artikel 2, stk. 1, i vedteegten og artikel 6 1 ansattelsesvilkarene for de @vrige ansatte en afgerelse om

at delegere de relevante ans@ttelsesmyndighedsbefojelser til den administrerende direkter og

fastleegger betingelserne for at suspendere denne delegation af befgjelser. Den administrerende direktor

bemyndiges til at videredelegere disse befojelser.
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Under helt saerlige omstaendigheder kan bestyrelsen ved en afgerelse midlertidigt suspendere de
ans@ttelsesmyndighedsbefojelser, der er delegeret til den administrerende direktor, og de befojelser,
denne har videredelegeret, og selv udeve dem eller delegere dem til et af sine medlemmer eller en

anden ansat end den administrerende direktor.

Artikel 17
Arlig og flerarig programmering

1. Bestyrelsen vedtager senest den 30. november hvert ar et enhedsprogrammeringsdokument,
som indeholder den flerarige og arlige programmering pa grundlag af et udkast udarbejdet af den
administrerende direktor, idet der tages hensyn til Kommissionens udtalelse. Den fremsender det til

Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen.

[ tilfzelde af at Kommissionen senest 15 dage efter vedtagelsesdatoen erklerer sig uenig i det vedtagne
enhedsprogrammeringsdokument, gennemgar bestyrelsen pa ny enhedsprogrammeringsdokumentet og
vedtager det inden for en frist pa to maneder, eventuelt med @ndringer, ved andenbehandlingen enten
med to tredjedeles flertal, inklusive Kommissionens reprasentanter, eller med enstemmighed blandt

medlemsstaternes reprasentanter.

2. Enhedsprogrammeringsdokumentet bliver endeligt efter den endelige vedtagelse af det

almindelige budget, og om nedvendigt justeres det 1 overensstemmelse hermed.

3. Det érlige arbejdsprogram skal indeholde detaljerede mal og forventede resultater, herunder
resultatindikatorer. Det skal ogsa indeholde en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal finansieres,
og oplysninger om de gkonomiske og menneskelige ressourcer, der afsattes til hver foranstaltning,

1 overensstemmelse med principperne om aktivitetsbaseret budgetlaegning og -forvaltning. Det arlige
arbejdsprogram skal vare 1 overensstemmelse med det 1 stk. 7 naevnte flerarige arbejdsprogram. Det
skal klart anfores 1 programmet, hvilke opgaver der er blevet tilfojet, @ndret eller slettet i forhold til det

foregdende regnskabsér.
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4. Bestyrelsen @ndrer det vedtagne arlige arbejdsprogram, hvis agenturet tillegges en ny opgave.
Medtagelsen af en sddan ny opgave er betinget af en analyse af konsekvenserne for de menneskelige og

budgetmaessige ressourcer og kan geres til genstand for en beslutning om at udsette andre opgaver.

5. Bestyrelsen gennemgér og godkender inden for rammerne for udarbejdelsen af
enhedsprogrammeringsdokumentet Kommissionens eller medlemsstaternes anmodninger om teknisk
bistand som omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra c), artikel 3, stk. 2, litra b), artikel 4, stk. 2, 9 og 9a,
artikel 5, stk. 6, 8 og 8a, artikel 7, stk. 2, artikel 8, stk. 6 og 7, artikel 9, stk. 3, artikel 10, stk. 3a, og
artikel 11, stk. 2 og 4. Godkendelsen af sddanne anmodninger:

a) ma ikke vere til skade for agenturets gvrige opgaver
b) skal undgé en overlappende indsats
C) skal underkastes en analyse af konsekvenserne for de menneskelige og budgetmaessige

ressourcer og
d) kan gores til genstand for en beslutning om at udsette andre opgaver.

6. Alle vaesentlige endringer af det arlige arbejdsprogram vedtages efter samme procedure
som det oprindelige arlige arbejdsprogram. Bestyrelsen kan delegere befojelsen til at foretage

ikkevasentlige @ndringer i det drlige arbejdsprogram til den administrerende direktor.

7. Det flerarige arbejdsprogram skal indeholde den overordnede strategiske programmering,
herunder mal, forventede resultater og resultatindikatorer. Heri fastsattes desuden ressourceplanen,

herunder det flerarige budget og personalebehovet.

8. Programmeringen af ressourcer ajourferes arligt. Den strategiske programmering ajourfores
efter behov, sarlig med henblik pé at tage hojde for resultatet af den evaluering, der er omhandlet

1 artikel 41.
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Artikel 18

Bestyrelsens formand

1. Bestyrelsen valger blandt sine stemmeberettigede medlemmer en formand og en nastformand.

Formanden og nastformanden valges med et flertal pa to tredjedele af de stemmeberettigede

bestyrelsesmedlemmer.
2. Nastformanden aflgser automatisk formanden, nar denne er forhindret i at udfere sit hverv.
3. Formandens og nestformandens mandatperioder er pa fire ar. Deres mandatperiode kan

forlenges én gang. Hvis formanden eller naestformanden imidlertid opherer med at vaere medlem af

bestyrelsen under sin mandatperiode, opherer vedkommendes mandat automatisk samtidigt.

Artikel 19
Bestyrelsesmoder
1. Bestyrelsesmader gennemfores 1 overensstemmelse med bestyrelsens forretningsordenen og
indkaldes af bestyrelsens formand.
2. Agenturets administrerende direkter deltager i droftelserne, undtagen nar vedkommendes

deltagelse kan fore til en interessekonflikt som besluttet af formanden, eller nar bestyrelsen skal traeffe

en afgerelse 1 overensstemmelse med artikel 35.

3. Bestyrelsen afholder et ordinzrt mede to gange om aret. Den treeder desuden sammen pa

formandens initiativ eller efter anmodning fra Kommissionen eller en tredjedel af medlemsstaterne.

4. Bestyrelsen kan, nér der opstar et fortroligt spergsmal eller en interessekonflikt, beslutte at
drefte specifikke punkter pa dagsordenen, uden at de bererte medlemmer er til stede. Dette berarer ikke
medlemsstaternes eller Kommissionens ret til at lade sig reprasentere af en suppleant eller af en anden
person. Nermere regler for anvendelsen af denne bestemmelse fastlegges 1 bestyrelsens

forretningsordenen.
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5. Bestyrelsen kan indbyde enhver, hvis synspunkt kan vaere af interesse, til at oververe

specifikke punkter pa dagsordenen for dens mader som observater.

6. Bestyrelsens medlemmer kan med forbehold af forretningsordenens bestemmelser bistas af

radgivere eller eksperter.

7. Bestyrelsens sekretariatsforretninger varetages af agenturet.

Artikel 20

Bestyrelsens afstemningsregler

1. Bestyrelsen treffer afgerelser med absolut flertal blandt sine stemmeberettigede medlemmer,

medmindre andet er fastsat i denne forordning.

3. Hvert medlem har én stemme. Agenturets administrerende direkter deltager ikke i
afstemningen.
4. Hvis et medlem ikke er til stede, er vedkommendes suppleant berettiget til at udeve det

pageldende medlems stemmeret.

5. De n@rmere afstemningsregler, herunder betingelserne for, at et medlem kan handle ved

fuldmagt fra et andet medlem, fastleegges 1 forretningsordenen.
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Artikel 21

[...]
1 [.]
2. [.]
a) [...]
b) [...]
c) [..]
3.0 ]
4. [..]
5. ]
6. [...]
7. ]
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KAPITEL V

DEN ADMINISTRERENDE DIREKTOR

Artikel 22
Udnaevnelse, forleengelse af mandatperioden og afskedigelse

1. Den administrerende direkter udnavnes af bestyrelsen pa grundlag af sine kvalifikationer og
kompetencer ud fra en liste over kandidater, som Kommissionen foreslér, efter en aben og
gennemsigtig udvalgelsesprocedure, der respekterer princippet om ligestilling mellem kennene og

geografisk balance.

2. Med henblik pa indgédelsen af kontrakten med den administrerende direkter reprasenteres

agenturet af formanden for bestyrelsen.

3. Den administrerende direkter udpeges for fem ér. I god tid inden udlebet af denne periode
foretager Kommissionen en vurdering, i hvilken der indgar en evaluering af den administrerende

direktors arbejde og agenturets fremtidige opgaver og udfordringer, og foreleegger den for bestyrelsen.

4. Bestyrelsen kan under hensyntagen til den i stk. 3 omhandlede vurdering forny den

administrerende direkters mandatperiode én gang, dog hejst for en periode pa fem ar.

5. En administrerende direktor, hvis mandatperiode er blevet forlenget, kan ikke deltage i endnu

en udvealgelsesprocedure til samme stilling.

6. Den administrerende direkter kan kun afskediges ved en afgerelse truffet af bestyrelsen pa
grundlag af et forslag, der kan forelegges af enten Kommissionen eller mindst en tredjedel af de

stemmeberettigede medlemmer af bestyrelsen.

7. Den administrerende direkter ansettes i en stilling som midlertidigt ansat ved agenturet 1

henhold til artikel 2, litra a), 1 ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte.
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Artikel 23
Den administrerende direktors opgaver og ansvarsomrader

1. Den administrerende direktor forvalter agenturet 1 overensstemmelse med bestyrelsens

afgerelser og stér til ansvar over for bestyrelsen.

2. Uden at det berarer Kommissionens og bestyrelsens befojelser, er den administrerende direktor
uathangig i udferelsen af sit hverv og mé hverken soge eller modtage instrukser fra nogen regering

eller fra noget andet organ.

3. Den administrerende direktor aflegger rapport til Europa-Parlamentet om udferelsen af sit
hverv, nar denne anmodes herom. Radet kan anmode den administrerende direkter om at aflegge

rapport om udferelsen af sit hverv.
4. Den administrerende direkter er agenturets reprasentant i retlig henseende.

5. Den administrerende direkter er ansvarlig for gennemforelsen af de opgaver, der palegges

agenturet ved denne forordning. Den administrerende direkter skal navnlig:
a) sikre en baeredygtig og effektiv daglig administration af agenturet

b) tilrettelegge, lede og fore tilsyn med agenturets operationer og personale inden for rammerne

af bestyrelsens afgorelser

C) udarbejde og gennemfore de afgerelser, som vedtages af bestyrelsen
d) udarbejde udkast til finansielle bestemmelser for agenturet til vedtagelse 1 bestyrelsen
e) udarbejde overslag over agenturets indtaegter og udgifter i henhold til artikel 27 og

gennemfore budgettet i henhold til artikel 28

f) udarbejde udkastet til enhedsprogrammeringsdokumentet og foreleegge det for bestyrelsen til

vedtagelse efter horing af Kommissionen mindst fire uger for det relevante bestyrelsesmade
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g)

h)

)

k)

D

gennemfore enhedsprogrammeringsdokumentet, vurdere udviklingen i forhold til de relevante

indikatorer og aflegge rapport til bestyrelsen om dets gennemforelse

udarbejde agenturets konsoliderede arsberetning og forelaegge den for bestyrelsen til vurdering

og vedtagelse
efterkomme alle anmodninger om bistand i overensstemmelse med artikel 17, stk. 5

traeffe afgarelse om besgg og inspektioner som fastsat i artikel 10 efter horing af
Kommissionen og i overensstemmelse med den metode, der er fastlagt af bestyrelsen,

1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, litra g)

beslutte at indga i administrative ordninger med andre EU-organer, der arbejder inden for
agenturets aktivitetsomrader, forudsat at udkastet til ordning forst er blevet forelagt
Kommissionen og bestyrelsen til hering i overensstemmelse med artikel 11, stk. 5, og forudsat

at bestyrelsen ikke har gjort indsigelse inden for fire uger

treeffe alle nedvendige foranstaltninger, herunder vedtagelse af interne administrative
instrukser og offentliggerelse af bekendtgerelser, for at sikre, at agenturets virksomhed er i

overensstemmelse med denne forordnings bestemmelser

indfere en effektiv overvigningsordning, saledes at agenturets resultater kan sammenholdes
med dets formal og opgaver i henhold til denne forordning. I dette gjemed udarbejder den
administrerende direktor efter aftale med Kommissionen og bestyrelsen skreeddersyede
prestationsindikatorer, der muligger en effektiv evaluering af de opnaede resultater.

Den administrerende direktor sikrer, at agenturets organisationsstruktur jevnligt tilpasses til
udviklingen 1 behovene inden for de disponible finansielle og menneskelige ressourcer.

I denne henseende indferer den administrerende direkter regelmaessige evalueringsprocedurer

baseret pa anerkendte faglige standarder.

etablere og opretholde et velfungerende og effektivt internt kontrolsystem og indberette alle

betydelige @ndringer heraf til bestyrelsen
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0) sikre gennemforelsen af risikovurderinger og risikostyring for agenturet

p) udarbejde en opfelgende handlingsplan i forbindelse med konklusionerne i interne eller
eksterne revisionsrapporter og evalueringer samt fra undersogelser fra OLAF og EPPO,
jf. artikel 38, og aflegge statusrapport to gange om aret til Kommissionen og regelmeassigt
til bestyrelsen

q) beskytte Unionens finansielle interesser ved anvendelse af foranstaltninger til forebyggelse af
svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter og gennem effektiv kontrol, der dog ikke ma
gribe ind 1 EPPO's og OLAF's undersogelsesbefojelser, og, hvis der konstateres
uregelmaessigheder, gennem inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belob og efter
omstaendighederne ved palaeggelse af administrative, herunder finansielle, sanktioner, der er
effektive, star i et rimeligt forhold til uregelmessigheden og har afskreekkende virkning

r) udarbejde en strategi for bekempelse af svig, en strategi for effektivitetsgevinster og
synergier, en strategi for samarbejde med tredjelande eller internationale organisationer eller
begge og en strategi for de organisatoriske forvaltningssystemer og interne kontrolsystemer
for agenturet og forelegge dem for bestyrelsen til godkendelse

s) fremme mangfoldighed og sikre kensbalance med hensyn til ansattelse af agenturets
personale

t) ansette personale pa det bredest mulige geografiske grundlag

u) udforme og gennemfore en kommunikationspolitik for agenturet

V) udfoere alle andre opgaver, som bestyrelsen har palagt eller uddelegeret til vedkommende,
eller som kraves 1 henhold til denne forordning.
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Artikel 24

Tredjelandes deltagelse

1. Tredjelande, der har indgéet aftaler med Unionen, som indebarer, at de har indfert og anvender
EU-retten for sefartssikkerhed, maritim sikkerhed, forebyggelse af forurening og bekempelse af

forurening fra skibe, kan deltage i agenturet.

2. I henhold til de relevante bestemmelser i disse aftaler skal agenturet indgé ordninger, der
praciserer arten og omfanget af de detaljerede regler for disse landes deltagelse i agenturets arbejde,
herunder bestemmelser om finansielle bidrag og personale, efter udtalelse fra Kommissionen og

tilladelse fra bestyrelsen.

KAPITEL VI

Finansielle bestemmelser

Artikel 25

Finansielle regler

De finansielle regler for agenturet vedtages af bestyrelsen efter horing af Kommissionen. De finansielle
regler md ikke afvige fra Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715, medmindre dette er

strengt nadvendigt for agenturets drift, og Kommissionen pa forhand har givet sit samtykke.
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Artikel 26

Budget

1. Der udarbejdes et overslag over alle agenturets indtegter og udgifter for hvert regnskabsar

svarende til kalenderdret, og de opfores 1 agenturets budget.

2. Der skal vaere ligevaegt mellem indtegter og udgifter pa agenturets budget.
3. Med forbehold af andre indtegter omfatter agenturets indtegter:
a) et tilskud fra Unionen, der opferes pd Den Europaiske Unions almindelige budget, og tilskud

fra EU-organer

b) eventuelle bidrag fra ethvert tredjeland, der deltager i1 agenturet i overensstemmelse med
artikel 24

C) eventuelle gebyrer og afgifter for infrastruktur, publikationer, efteruddannelse eller andre
tjenester, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesomréde, og som stilles til radighed
af agenturet i overensstemmelse med bestyrelsens afgerelse, der er vedtaget i henhold til
artikel 33

d) eventuelle frivillige finansielle bidrag fra medlemsstaterne, tredjelande eller andre organer,
under forudsatning af at sddanne bidrag er gennemsigtige, fremgér klart af budgettet og ikke
bringer agenturets uathengighed og upartiskhed 1 fare.

4. Agenturets udgifter omfatter bl.a. vederlag til personale og infrastrukturudgifter samt

driftsudgifter.
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Artikel 27

Fastlaeggelse af budgettet

1. Hvert ar udarbejder den administrerende direktor et udkast til et overslag over agenturets
indtaegter og udgifter for det folgende regnskabsér, der skal omfatte stillingsfortegnelsen, og sender

det til bestyrelsen.

2. Bestyrelsen vedtager pé grundlag af dette udkast et forelabigt udkast til overslag over

agenturets indtagter og udgifter for det folgende regnskabsar.

3. Det forelebige udkast til overslag over agenturets indtaegter og udgifter sendes senest
den 31. januar hvert r til Kommissionen. Bestyrelsen sender det endelige udkast til overslag til

Kommissionen senest den 31. marts 1 det pageeldende ar.

4. Kommissionen sender overslaget til budgetmyndigheden sammen med forslaget til

Den Europ@iske Unions almindelige budget.

5. Pé grundlag af overslaget opferer Kommissionen de belgb, som den anser for nedvendige pa
baggrund af stillingsfortegnelsen, og det tilskud, der skal ydes over det almindelige budget, i forslaget
til Den Europ@iske Unions almindelige budget, som forelegges for budgetmyndigheden 1
overensstemmelse med artikel 313 og 314 1 TEUF.

6. Budgetmyndigheden godkender bevillingerne til bidraget til agenturet.
7. Budgetmyndigheden godkender agenturets stillingsfortegnelse.

8. Agenturets budget vedtages af bestyrelsen. Det bliver endeligt, ndr Den Europ@iske Unions

almindelige budget er endeligt vedtaget. Det justeres om nedvendigt i overensstemmelse hermed.
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0. Bestemmelserne i delegeret forordning (EU) nr. 715/2019 finder anvendelse pé ethvert

ejendomsprojekt, hvor det er sandsynligt, at der vil vaere en vasentlig virkning pa agenturets budget.
Artikel 28
Gennemforelse af budgettet
I. Den administrerende direkter gennemforer agenturets budget.

2. Den administrerende direktor sender hvert ar budgetmyndigheden alle relevante oplysninger om

resultaterne af evalueringsprocedurer.
Artikel 29

Regnskabsaflaeggelse og decharge

1. Agenturets regnskabsforer sender senest den 1. marts det folgende regnskabsar det forelabige

arsregnskab til Kommissionens regnskabsforer og Revisionsretten.

2. Senest den 31. marts det folgende regnskabsar sender agenturet en beretning om den

budgetmaessige og skonomiske forvaltning til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

3. Kommissionens regnskabsfarer sender senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsér

agenturets forelobige arsregnskab konsolideret med Kommissionens arsregnskab til Revisionsretten.

4. Ved modtagelsen af Revisionsrettens bemarkninger om agenturets forelebige arsregnskab
opstiller den administrerende direktor i medfer af artikel 246 i finansforordningen pé eget ansvar

agenturets endelige arsregnskab og sender det til bestyrelsen til udtalelse.
5. Bestyrelsen afgiver udtalelse om agenturets endelige arsregnskab.

6. Regnskabsfoereren sender senest den 1. juli efter hvert regnskabsar det endelige arsregnskab

ledsaget af bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Revisionsretten.
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7. Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende senest

den 15. november i det folgende regnskabsar.

8. Den administrerende direktor sender senest den 30. september Revisionsretten et svar pa dennes

bemarkninger. Dette svar sendes af den administrerende direkter ligeledes til bestyrelsen.

0. Hvis Europa-Parlamentet anmoder herom, forelaegger den administrerende direkter alle de
oplysninger, der er nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende det pagaeldende regnskabsar kan

forlebe tilfredsstillende, jf. finansforordningens artikel 261, stk. 3.

10.  Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgorelse med kvalificeret flertal, meddeler
Europa-Parlamentet inden den 15. maj i &r n + 2 den administrerende direktor decharge for

gennemforelsen af budgettet for regnskabsér n.
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KAPITEL VII

PERSONALE

Artikel 30

Generel bestemmelse

Personalevedtegten og ansettelsesvilkarene for de gvrige ansatte og de regler, som EU-institutionerne

i fellesskab har vedtaget for anvendelsen af denne personalevedtagt og disse ansettelsesvilkar, gaelder

for agenturets personale.

Artikel 31

Udstationerede nationale eksperter og andet personale

1. Agenturet kan gore brug af udstationerede nationale eksperter og andet personale, der ikke er

ansat af agenturet.

2. Bestyrelsen vedtager en afgorelse, der fastsatter reglerne for udstationering af nationale

eksperter til agenturet.

KAPITEL VIII
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 32

Retlig status og hjemsted

1. Agenturet er et EU-organ og har status som juridisk person.
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2. Agenturet har i hver medlemsstat den mest vidtgdende rets- og handleevne, som den
pageldende stats lovgivning tilleegger juridiske personer. Det kan i s@erdeleshed erhverve og athaende

fast ejendom og losere og optrede som part 1 retssager.

3. Agenturet repraesenteres af sin administrerende direktor.
4. Agenturet har hjemsted i Lissabon, Den Portugisiske Republik.
5 [...]

Artikel 33

Gebyrer og afgifter, der skal betales til agenturet

1. Bestyrelsen vedtager i overensstemmelse med principperne i stk. 2, 3 og 4 en afgerelse, der
fastsetter:
a) de gebyrer og afgifter, der skal betales til agenturet, navnlig i forbindelse med anvendelsen af

artikel 26, stk. 3, litra ¢), og

b) betalingsbetingelserne.
[...]
2. Der opkraves gebyrer og afgifter for tjenester, som der henvises til 1 artikel 26, stk. 3, litra c),

og som agenturet yder, navnlig til tredjelande og industrien for opgaver, der falder ind under agenturets
kompetence. Disse tjenester mé ikke skade agenturets opgaver og de prioriteter, der er fastsat af

bestyrelsen.

Medlemsstaterne betaler ingen gebyrer eller afgifter for de tjenester, som agenturet yder dem.
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3. Alle gebyrer og afgifter angives og betales i1 euro. Gebyrer og afgifter fastsettes pa en
gennemsigtig, retfeerdig og ensartet méde. Der ber tages hensyn til sma og mellemstore virksomheders
serlige behov, herunder muligheden for at opdele betalinger 1 flere afdrag og faser. Gebyrernes
fordeling skal fremga tydeligt af regnskaberne. Der fastsattes rimelige frister for betaling af gebyrer og

afgifter.

4. Gebyrer og afgifter fastsaettes pa et niveau, som sikrer, at den dermed forbundne indtegt er
tilstreekkelig til at dekke de fulde omkostninger i forbindelse med de leverede tjenester. Seerligt skal
alle agenturets udgifter 1 forbindelse med personale, som deltager i opgaverne i stk. 2, herunder
arbejdsgiverens pro rata-indbetaling til pensionsordninger, vere afspejlet i disse omkostninger. Safremt
der opstér en vasentlig tilbagevendende ubalance fra opkravningen af de med ydelserne forbundne
gebyrer og afgifter, revideres niveauet for disse gebyrer og afgifter. Disse gebyrer og afgifter er

formélsbestemte indtegter for agenturet.

Artikel 34

[...]

Artikel 35
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende Den Europaeiske Unions Privilegier og Immuniteter gelder for agenturet og

dets personale.
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Artikel 36
Sprogordning

132

1. Bestemmelserne 1 Rédets forordning nr. 1°* gaelder for agenturet.

2. De oversattelsesopgaver, der er pdkraevet i forbindelse med agenturets virksomhed, udferes af

Oversattelsescentret for Den Europaiske Unions Organer.

Artikel 37

Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/200133 finder anvendelse pa

agenturets dokumenter.

2. Bestyrelsen vedtager senest seks méneder efter sit forste mode de naermere regler for

anvendelse af forordning (EF) nr. 1049/2001.

3. Der kan i henhold til artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001 klages til Ombudsmanden over
de beslutninger, som agenturet treffer, eller de kan indbringes for Den Europaiske Unions Domstol,

pa de 1 henholdsvis artikel 228 og 263 1 TEUF fastsatte betingelser.

4. Agenturets behandling af personoplysninger er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2018/1725%4.

32 EFT 17 af 6.10.1958, s. 385/58. Senest @&ndret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 af 20.
november 2006 om tilpasning af visse forordninger og afgerelser pa grund af Bulgariens og
Rumaniens tiltredelse.

3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i
Europa-Parlamentets, Rédets og Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).

34 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner,
organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse
af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 38

Bekaempelse af svig

1. For at lette bekempelsen af svig, korruption og andre ulovlige handlinger i1 henhold til
forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 vedtager agenturet passende bestemmelser, der galder for alle

agenturets medarbejdere.

2. Revisionsretten har befgjelse til gennem bilagskontrol og kontrol pé stedet at kontrollere alle

tilskudsmodtagere, kontrahenter og underkontrahenter, der har modtaget EU-midler gennem agenturet.

3. OLAF kan efter bestemmelserne og procedurerne i Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 foretage undersaggelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, for at klarleegge, om der
er begdet svig, korruption eller anden ulovlig aktivitet, der bererer Unionens finansielle interesser,

1 forbindelse med en kontrakt, der finansieres af agenturet.

4. Med forbehold af stk. 1, 2 og 3 skal samarbejdsaftaler med tredjelande og med internationale
organisationer, kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om tilskud indeholde bestemmelser, som
udtrykkeligt giver Revisionsretten, OLAF og EPPO befojelse til at gennemfore sddanne revisioner og

undersogelser 1 overensstemmelse med deres respektive befojelser.

Artikel 39

Sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede oplysninger og ikkeklassificerede felsomme

oplysninger

Agenturet vedtager egne sikkerhedsprincipper, der svarer til Kommissionens sikkerhedsforskrifter til
beskyttelse af EU-klassificerede oplysninger (EUCI) og folsomme ikkeklassificerede oplysninger,
som fastsat i Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/4433% og 2015/44436, Agenturets
sikkerhedsregler omfatter bestemmelser om udveksling, behandling og opbevaring af sdidanne

informationer.

35 Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse
1 Kommissionen (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 41).

36 Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om reglerne for
sikkerhedsbeskyttelse af EU's klassificerede informationer (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 53).
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Artikel 40

Retligt ansvar

1. Agenturets ansvar i kontraktforhold bestemmes efter den lovgivning, som finder anvendelse pa

den pagaldende kontrakt.

2. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at treeffe afgerelse efter enhver

voldgiftsbestemmelse i1 en kontrakt, som agenturet har indgéet.

3. For sa vidt angér ansvar uden for kontraktforhold skal agenturet i overensstemmelse med de
almindelige retsprincipper, der er felles for medlemsstaternes retssystemer, erstatte skader, der

forvoldes af dets afdelinger eller af dets personale under udferelsen af deres hverv.

4. Den Europiske Unions Domstol har kompetence til at afgere tvister vedrerende erstatning for

de 1 stk. 3 omhandlede skader.

5. De ansattes personlige ansvar over for agenturet bestemmes efter den vedtaegt eller de

ansattelsesvilkar, der geelder for de ansatte.

11494/24 nj/NJ/mk 60
BILAG TREE.2.A DA



Artikel 41

Evaluering og revision

1. Senest fem ar efter [ikrafttreedelsesdatoen] og derefter hvert femte ar bestiller bestyrelsen en
uathaengig ekstern evaluering for at vurdere navnlig virkningerne af agenturets virksomhed og dets
effektivitet samt dets arbejdsmetoder. Evalueringen skal navnlig undersege eventuelle behov for at

@ndre agenturets mandat og de finansielle folger af en sddan @&ndring.

2. Bestyrelsen modtager evalueringen og udsteder konklusioner om rapporten. Kommissionen
sender bade resultaterne af evalueringen og konklusionerne til Europa-Parlamentet og Radet.

Resultaterne af evalueringen offentliggeres.

3. I forbindelse med hver anden evaluering foretages der desuden en analyse af de resultater, som
agenturet har opniet, set 1 lyset af dets mal, mandat og opgaver. Hvis Kommissionen finder, at der ikke
leengere er grund til at viderefore agenturet med de malsatninger, det mandat og de opgaver, agenturet

er tillagt, kan den foresl4, at denne forordning @ndres eller ophaves.

Artikel 42
Den Europaiske Ombudsmands administrative undersogelser

Agenturets virke er underlagt Den Europaiske Ombudsmands tilsyn 1 overensstemmelse med

artikel 228 1 TEUF.

Artikel 43

Overgangsbestemmelser

1. Uanset artikel 15 1 denne forordning forbliver bestyrelsesmedlemmer, der er udpeget 1 henhold

til forordning (EF) nr. 1406/2002 for den [ikrafttreedelsesdatoen] medlemmer af bestyrelsen,

11494/24 nj/NJ/mk 61
BILAG TREE.2.A DA



indtil deres mandatperiode udlgber, uden at dette berarer den enkelte medlemsstats ret til at udpege en

ny reprasentant.

2. Agenturets administrerende direktor, der er udnavnt pa grundlag af artikel 16 i forordning
(EU) nr. 1406/2002, forbliver i stillingen som administrerende direktor med de opgaver og det ansvar,

der er omhandlet i artikel 23 i naerverende forordning.

3.0...]

4. Denne forordnings ikrafttreden berorer ikke alle ansattelseskontrakter, der er 1 kraft den

[ikrafttreedelsesdatoen].

Artikel 44
Ophaevelse

Forordning (EF) nr. 1406/2002 opha&ves.

Artikel 45
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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BILAGI
LISTE OVER RETSAKTER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 10, STK. 1

Radets direktiv 97/70/EF af 11. december 1997 om etablering af harmoniserede sikkerhedsforskrifter

for fiskeskibe med en l&ngde pa 24 meter og derover

Rédets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvearende pa passagerskibe, som

sejler til og fra havne 1 Fellesskabets medlemsstater

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om harmoniserede krav til og

procedurer for sikker lastning og losning af bulkskibe

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et
trafikovervdgnings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Faellesskabet og om ophavelse af

Radets direktiv 93/75/EQF

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om serlige stabilitetskrav til

ro-ro-passagerskibe

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/15/EF af 23. april 2009 om fzlles regler og standarder
for organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe, og for sefartsmyndighedernes aktiviteter

1 forbindelse dermed
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/16/EF af 23. april 2009 om havnestatskontrol

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/18/EF af 23. april 2009 om de grundlaeeggende principper
for undersegelser af ulykker i sgtransportsektoren og om andring af Radets direktiv 1999/35/EF og
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF
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Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/45/EF af 6. maj 2009 om sikkerhedsregler og -standarder

for passagerskibe

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1257/2013 af 20. november 2013 om ophugning af
skibe og om @ndring af forordning (EF) nr. 1013/2006 og direktiv 2009/16/EF

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/90/EU af 23. juli 2014 om skibsudstyr og om ophavelse
af Radets direktiv 96/98/EF

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/802 af 11. maj 2016 om begransning af

svovlindholdet i visse flydende brendstoffer

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/2110 af 15. november 2017 om en
inspektionsordning med henblik pa sikker drift af ro-ro-passagerskibe og hgjhastighedspassagerfartajer

i rutefart og om @ndring af direktiv 2009/16/EF og om ophavelse af Radets direktiv 1999/35/EF
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